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  Undervejs til Forlaget


  Min Forlægger taler om Musene,


  der æder mig på hans Loft.


  Jeg skylder adskillige tusende;


  så får man Sandheden groft.


  Recensenterne kigger, og klagende


  trykker de, hvad de har set:


  Et enkelt Vers er betagende,


  men Resten Banalitet.


  Jeg giver dem Ret, mine Herskaber,


  fuldkommen, fuldkommen Ret:


  de Prosa-Hunde og Vers-Aber


  løber min Pegasus træt.


  Men just igår, da det skumrede,


  så Øjnene ikke såes,


  og Bæstet stod og humrede


  halv hyggeligt i sin Bås,


  gik jeg derind venskabelig


  og nappede den i dens Man:


  „Hør, du, der begyndte så drabelig,


  og gjorde det ud for et Spand -


  „Lad gå med de panserhvælvede,


  der æder et Land paa en Dag.


  De tuder som Hunde i Helvede,


  og Støv og Stank står bag.


  „Lad gå fremdeles med Flyverne;


  de kæntrer så højt, mintro,


  at der går Tykmælk i Yverne


  paa hver betragtende Ko.


  „Men dine Jævnlige, Traverne,


  slår os altfor ynkeligt ud.


  Dem tilvifter fra Haverne


  hver duftende Lommeklud.


  „Forbi os dulter Drosjerne.


  Ja, selv Professoren, du,


  har anderledes Gang i Galosjerne,


  med fjorten Oplag sågu!


  „Forklar mig dog, hvad der fejler dig!


  Du boer i en nybygget Stald,


  hvor Grimen i Spiltovet spejler sig.


  Men du skal ha hvad du skal!


  „Er det Whisky til Børstning af Tænderne,


  Chocolade i Havren, du vil?


  Jeg vil blot ikke bære dig paa Hænderne;


  det var Trækbrug jeg købte dig til.


  „Og rask må det gå, jeg befaler det,


  når du trækker mig og mit Hus.


  For Resten, forlang! Jeg betaler det,


  om så det er hundrede Krus." -


  Da klippede den med Ørene


  og vendte Hovedet væk,


  min Pegasus, med et rørende


  dybt Suk tre Gange i Træk,


  og svarede blidt: „Jeg takker dig,


  min Herre, for Foder og Stald.


  Snild er du, og du besnakker mig,


  indtil jeg gør hvad jeg skal.


  „Jeg løb vel før trods Traverne,


  der nu slår mig ynkeligt ud;


  også mig til vifted fra Haverne


  mangen duftende Lommeklud.


  Jeg kunde trække så drabelig


  som vel et firdobbelt Spænd.


  Da roste du mig venskabelig.


  Men Grunden, min Herre, var den:


  „At Verdens Skaber, der skabte mig,


  han gav mig Vinger til Flugt.


  Fra dem kom Kraften. Dem tabte jeg,


  fordi de aldrig blev brugt.


  „Dem tabte jeg i din Tjeneste;


  Selen sled Fjer efter Fjer.


  Nu har jeg ikke en eneste


  at baske min Flanke med mer.


  „I Førstningen gik det fejende


  endda, når du kørte selv.


  Jeg drømte mig fra Vejene


  op i det stormende Hvælv.


  „Højt over Våset og Vanerne


  kentaurisk vi løfted os op


  og fløj fra selve Svanerne


  i guddommelig Vingegalop.


  „Med Gnister og Sang under Hovene


  jog vi gennem Planeternes Krat


  og gennem Stjerneskovene


  langt ud i den bundløse Nat,


  „hvor Sirius drypper i svimlende


  sort Stilhed sit flammende Løv.


  Og så, Galop! gennem Himlene


  hjem til det jordiske Støv


  „med Anelsen af en uendelig


  Tve-Verden i begge os to,


  en opslidelig og forbrændelig,


  og en evig dybt voxende Ro.


  „Thi det bør Hestebetvingerne


  vide om Dyr som os,


  at Skaberen gav os Vingerne


  til stundom at kaste los.


  „En Flugt over Ugen og Årene,


  en Fridag af og til!


  Så tåler vi Selen og Sårene


  og trækker alt hvad du vil.


  „Men du har spændt mig i Skaglerne


  ustanselig; aldrig Ro.


  Min Frihed var, mens Naglerne


  blev hamret i mine Sko.


  „Min Frihed var om Nætterne,


  imens jeg ad i min Bas;


  og Stormen red lavt over Sletterne,


  men Stalddøren var i Lås.


  „Og nu er jeg træt af at trække dig;


  af at trække mig selv er jeg træt.


  Påny kan i Selen du lægge mig


  med pynteligt Bidsel af Plet.


  „Og lydig og tro skal jeg sprænge mig


  -som Trækdyr for dig og dit Hus.


  Men du kan flå mig og flænge mig,


  forbi er min Drøm og dens Rus.


  „Nu kender jeg Pisken og Snertene,


  tror ej, det er Lynet der slår.


  Og hvor Vingerne sad, sidder smertende


  under Selen usynlige Sår.


  „End ikke min Kval er uendelig


  nu mer. Den vil snart være endt.


  En opslidelig og forbrændelig


  gammel Traver slidt op og forbrændt.


  „Min Herre, din Deltagelse


  har gjort din Tjener godt.


  Skal vi imorgen til Slagelse


  eller til Fredensborg Slot?" -


  Således talte Araberen


  og satte til Punktum en Prut.


  Dog er den, Pris være Skaberen,


  endnu langtfra kaput.


  Man bør være yderst omhyggelig


  med Dyr af så kostbar en Slags.


  Derfor hentede jeg udtrykkelig


  en Hofdyrlæge strax.


  Han røntgenfotograferede


  Pegasen fra Mule til Bov,


  klysterede, stetoskoperede,


  (Tys, Regningen, den blev grov.


  Jeg gav ham en Vexel på Kronerne;


  han tog den som en Mand):


  - Organerne og Funktionerne


  var i upåklagelig Stand.


  Den Træthed, de Vinger og Væmmelser


  og Tanker om tidlig Død


  var blot nervøse Fornemmelser,


  der intet fysisk betød . . .


  Respekt for Nutidens Videnskab,


  højtærede Recensent!


  Jeg sørger ej længer med Lidenskab;


  det har sig så trøstelig vendt.


  Vel er det så med Pegaserne


  på Grund af det fornemme Blod,


  at Sindet kan sætte sig i Haserne.


  Det fåes intet Middel imod.


  Og derfor er min øjeblikkelig


  for Barnevogn vel bedst.


  Men ellers er den skikkelig


  og går, når den vil, som en Blæst.


  Det er da mit Håb, at venlige


  tre Fruer og Frøkener syv


  vil sluge de Vers, der er tjenlige,


  og udspy de andre som Lyv.


  Og hvis jeg tærer på Renterne


  fra da jeg kom raskere afsted,


  anmoder jeg Recensenterne


  om at trykke Forklaringen med.


  Forklarlig Fejl er undskyldelig


  i disse Tider, ej sandt?


  Ja, festlig, herlig, hyldelig,


  hvis Publikum er galant.


  Og gør jeg en Dag det kalfatrende


  Heltespring hertillands,


  så venter på Filmsteatrene,


  min Pegasus, din Krans!


  Da kan så sandelig Musene


  hos Gyldendal æde i Ro.


  „Jeg skylder adskillige tusende?


  Millionen er her, værsgo!"


  Narresang


   


  Jeg har en Sang for dem der ej vil høre,


  en Sang for dem der aldrig kan forstå,


  dem der går silkeskoet i sølet Føre,


  og som i Brudeseng har Brynje på -


  for dem hvis Loft af Stjerner gennemskinnes,


  imens de ligger som de selv har redt;


  for dem der bandt hvad der kan aldrig bindes


  Jeg har en Sang for dem, ihvor de findes,


  om Bøn de slog med, Bandsord de har bedt.


   


  Men da jeg frygter, at ifald de hører,


  så vil de mistro deres Vanvids Trøst


  og trække Træsko på i Træskoføre


  og brynjeløse gå til Brudebryst;


  vil lappe deres Loft mod Stjerneskæret,


  og rede bedre Leje end de er værd:


  Så lader jeg min Pose uopsnæret,


  så synger jeg min Sang helst hen i Været.


  Et Ord kun røber Narren hist og her.


   


  De sorte Nætter


   


  Nu har vi atter de sorte Nætter -


  de sorte Nætter


  med Stjerneglans over skjulte Sletter,


  hvor Mørket dufter af modnet Korn.


  Havet skvulper med andre Røster,


  hvis Alvor underligt stille trøster,


  mens vi kun skimter de kendte Kyster


  mod Månens Horn.


   


  Fint gløder Blodet i brune Kinder


  hos Mænd og Kvinder,


  og Skarn forgyldes, når Solen skinner;


  men lavt er Livet med døgnlyst Hvælv.


  Larmen sløver dig, Lyset slider.


  Din Verden voxer, naar Somren lider,


  og du kan slippe for alletider


  at se dig selv.


   


  For åbne Døre din Lampe brænder


  og lokker Venner,


  hvis Vingeslag du i Luften kender,


  de flyver stille, de flyver rapt:


  Sorgen sidder hos dig, og Savnet.


  De hvisker ind i dit Hjerte Navnet


  på det du troede for evig favnet,


  og dog har tabt.


   


  Men se, det var kun i dig det døde.


  Tag Straf, giv Bøde!


  så vil det tabte dig atter møde


  med Hvilebølge og Styrkevæld.


  Altid kommer det, når du kalder.


  Det boer hos Lynet i Tordnens Haller


  og hvor den Ensommes Tåre falder


  en dunkel Kvæld. -


   


  Nu lider Somren, og Natten sortner.


  Ja, Natten sortner.


  En Strålestjerne går ud som Portner


  og åbner Mørket for muldtung Sans.


  Sorgen styrker, og Savnet tvætter.


  Der modnes Korn på de skjulte Sletter


  i sorte N ætter - i sorte Nætter


  med Stjerneglans.


   

 
Blæsten
 
Blæsten, det er Jordens Ånde.
Jeg kan høre det iaften
på dens Vælde, på dens Vånde,
på Besværet ved dens Opsving, Flugtens Vægt og Nedfaldskraften.
Ikke langvejs fra som Lyset. .
ad en glasklar Ætervej.
Nej!
Gennem Blæsten ler og klager
samme Lyst og samme Plager
som i os, og derfor drager
så fortroligt Luftens vilde Kamp og Leg.
 
Når jeg ser de høje Stjerner
svæve gennem svale Nætter,
løfter de min Hu og fjerner
i en bundløs hellig Tavshed alle Bånd som Støvet fletter.
Glemt er Angsten, glemt er Trøsten,
glemt, hvad Værk og Vilje gjaldt.
Alt!
Noget helt, helt andet kalder
fra Uendeligheds Haller,
ja, mit eget Legem falder
under mig som Aske der i Luften faldt.
 
Atter segnet ned i Støvet
føler Sjælen sig da fremmed,
sælsomt plyndret, dybt bedrøvet -
som en Drot, af Usling slagen og med Kvægets Tøjr tæmmet.
Lyset løfter - men det skiller
hvad vi her må samlet se.
Ve!
Ve den Mand der står i Striden
med en altfor himmelsk Viden
om at Sejr venter siden,
så han glemmer Dåden, som idag skal ske! .
 
Trænger vi til Drømmebytte,
når det trange Hylster klemmer,
gør det bedre Gavn at lytte
Sindets Længsler ud i Luften, ud til Stormens mange Stemmer.
Ud til Stormen? Er ej Stormen
evig Hviles Vuggevys? -
Tys!
Tal om Storm med stille Tunger.
Den er nær, den ler og sjunger
udenfor med Ulvehunger -
Blæsten, der kun blafred og var Brise nys.
 
Noget løb og sprang derude.
Pote-let en Panterunge
strakte sig til Krads mod Rude,
gabed over Skorstenspiben, så min Ovnild rakte Tunge...
Borte blev det. Stille. Borte.
Nej, nu stryger det forbi:
Uih!
Ikke een, men mange Røster;
Bjørnebroder, Ulvesøster,
kaster sig fra frosne Kyster
hvinende mod Væggen af mit Vinterhi.
 
Og jeg lytter ved min Lampe,
hører, medens Huset sover,
tunge Vilddyrs Hjorder stampe,
hører Brøl som Malmtrompetråb og som Knudeslag mod Kobber.
Ungskov trædes ned, og Søer
trampes op i Skum og Sprøjt;
Drøjt
vælter op af våde Dale
disse dyndgrå Kæmpekarle
for inat med mig at tale . . .
Hjertet i sin Hule hamrer hørlig højt.
 
Atter Stilhed. Alt forstummet -
indtil Skrig og Brus af store
Fugle farer gennem Rummet:
Laplands vilde Traner flygter for Kordiljernes Kondorer . . .
Så er Jæger, så er Jaget
fjernt i Mørket hvirvlet hen.
Men -
mellem Hegnets visne Tidsler
skraber Skæl mod Grus, og hvisler
noget Kæmpekryb. Det risler
iskoldt i min Rygrad. Hvor skal jeg ty hen? -
 
Sådan lod jeg mange Nætter
- Suset i mit Øre syde.
Over Sø og sorte Sletter. ;
snoede sig og sprang og svæved næsten synliggjorte Lyde.
Nu inat først har jeg nemmet
mer end det jeg her har sagt.
Vagt
holdt min Vilje, klar og vågen,
spejded gennem Blodets Kogen,
til en Tanke steg af Tågen,
og den kåde Tummel røbed mig sin Takt.
 
Gled mit Kammer mig af Syne?
Mærked jeg, at Jorden vendte
mat sig under Mørkets Dyne?
Hørte jeg dens Hjerte sukke med et Suk, mit Hjerte kendte? -
I et dybt Sekund af Stilhed
kom dens Væsen mig så nær:
Her,
her lå Jorden og drog Ånde.
Hvilende sig selv tilhåndé
åndede den ud sin Vånde,
løste den sin Livskraft i sin Lunges Vær.
 
Ikke Slanger, Dyr og Fugle
farer frem inat, men selve
Gobi-Ørkens Klippehule
hvisle-hviner i min Skorsten imod Træk fra Jøkel-Elve.
Mod mit Vindu vælter Havdrøn,
klukker Væld fra græsgrøn Marsk.
Barsk
brøler mod min Karm Vulkaner,
til en Ild, hvis klemte Baner
Verden kun ved Jordskælv aner,
tier for det Dugdryp, der gør Liljen karsk.
 
Hjerte, du som lydigt smelter
Flint og Malm i skjulte Flammer,
du, hvis Brand halvkvalt udvælter
med en Lavastrøm, en Stenregn, der forstener den de rammer;
Lunger, I som flittigt løsner
af brugt Stof og fæstner nyt:
Lyt!
Og hvis I ej veed at råde
Blæstens Lyde, Stormens Gåde,
al dens Vildskab, al dens Våde,
er min Sjæl forgæves gennem Jer udgydt.
 
O, men I og jeg forstår det:
Blæsten, det er Jordens Ånde.
Derfor slider, derfor slår det
af dens Opsving, af dens Nedfald, med så tung en Lyst og Vånde.
Her er Muld, og her er Bølge;
under Muld og Bølge vild
Ild!
Fjendske Magter, sammensnoede,
klager alle. Men en Klode
falder Skaberen tilfode,
kranset midt i Kresen. Hil dig, Mester! Hil! -
 
Lidet om de andre vides,
men af Muldbunds Flammesprængning
og af Fjeld, der isfjeldslides,
opstod, ja og opstår Jorden med sin egen Tonestrengning.
Ikke selvklar Sol og Stjerne,
mindre uddød Månes Ro.
Gro!
synger Jordens Gråd og Latter,
sukker Jordens Søn og Datter -
gro en Væxt vi selv ej fatter,
det er Smertens Jubel, det er Stridens Ro.
 
Dog når Jordens Krone skinner
mellem Kloders Dronningstole,
veed den vel, at Glansen rinder
ikke fra dens eget Indre, men fra Sol og Soles Sole.
Og når vi fortroligt lytter
til vor Verdens tunge Blæst,
bedst,
om og vi da ydmygt aner
i dens Pust og dens Orkaner
Lyskraft, Lys ad Æterbaner
styrende selv Stormens lunefulde Fest.
 
Da kan uden dårlig Svimlen
også vi ærbødigt dyrke
Lysets Helligdom i Himlen,
åbne vore Uro-Hjerter for den høje Stilheds Styrke.
Ikke skilt fra det vi skønner
kan vi følge Stjerners Vej.
Nej.
Men hvor Lys i Blæsten kalder,
kan vi stige, skønt vi falder,
og i Evighedens Haller
stundom ane Målet. Mere kan vi ej.
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